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Ajramravt! àa}ae iv*amw¡ c saxyet!,Ajramravt! àa}ae iv*amw¡ c saxyet!,Ajramravt! àa}ae iv*amw¡ c saxyet!,Ajramravt! àa}ae iv*amw¡ c saxyet!,    

g&hIt #v keze;u m&Tyuna xmRmacret!. g&hIt #v keze;u m&Tyuna xmRmacret!. g&hIt #v keze;u m&Tyuna xmRmacret!. g&hIt #v keze;u m&Tyuna xmRmacret!.  

ajarämarävat präjïo vidyämarthaà ca sädhayet | 

gåhéta iva keçeñu måtyunä dharmamäcaret  ||  
  

A wise person should pursue knowledge and wealth as if old age 

and  death do not exist, and should follow Dharma as if the death is 

pulling by the hair.  
 

Interpretation:  One should pursue knowledge and wealth as if he or her has long life and with a 
positive attitude. On the other hand, one should be diligent and feel the urgency in practice of 
Dharma as if, death is pulling by the hair. . 

    

Ajramravt! ajarämarävat (ajarämarävat) = as if old age and death, do 

not exist, àa}ae präjïo = the wise, iv*amw¡ vidyämarthaà (vidyäm + 

arthaà) = knowledge and wealth, c saxyet! ca sädhayet = and 

acquired, g&hIt gåhéta = holding,  #v iva = like, keze;u keçeñu = in the 

hair, m&Tyuna måtyunä = by death, xmRmacret! dharmamäcaret (dharmam 

+ äcaret) = should follow Dharma (religious duty). 
 


